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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy faraon zawotal Mojzesza* i powiedziat: Idzcie,
dostowny | dostowny stuzcie JAHWE, ** tylko wasze owce i wasze bydlo niech
pozostang. Wasze dzieci*** rowniez mogg i$¢ z wami.D>?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy faraon wezwat Mojzesza i oznajmit: Idzcie, stuzcie
literacki literacki JAHWE. Zostawcie tylko owce i bydto. Dzieci mogg i$¢
Z wami.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A faraon wezwal Mojzesza i powiedziat: Idzcie, shuzcie
literacki Biblia Gdanska | JAHWE. Tylko niech wasze trzody i bydla zostana i niech
ida z wami wasze dzieci.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A wezwawszy Farao Mojzesza, rzekt: Idzcie, stuzcie Panu;
literacki tylko trzody wasze, i bydla wasze niech zostana, i dzieci
wasze niech idg z wami.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wezwal Faraon Mojzesza i Aarona, i rzekl im: Idzcie,
literacki Wujka ofiarujcie JAHWE: tylko owce wasze i bydto niech
zostanie, dzieci wasze niech idg z wami.
BT'99 Przektad Biblia Zawotat faraon Mojzesza i rzekt: IdZcie, oddajcie czes§¢
literacki Tysigclecia Panu, tylko owce i bydlo wasze zostanie. Dzieci wasze
roéwniez moga i§¢ z wami.
BW Przektad Biblia Faraon zawotal Mojzesza i rzekt: Idzcie, stuzcie Panu, tylko
literacki Warszawska trzody i bydto wasze niech pozostang. Takze dzieci wasze
moga 1$¢ z wami.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy faraon wezwat Mojzesza i powiedziat: Idzcie,
literacki Ekumeniczna stuzcie JAHWE, tylko niech pozostang wasze trzody
i bydlo. A wasze dzieci niech idg z wami.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Faraon wezwat Mojzesza i powiedzial: ,,IdZcie, stuzcie
literacki JAHWE. Jedynie trzody owiec i bydta niech zostang, dzieci
za$ mozecie zabra¢ ze sobg”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Faraon przywotal wigc Mojzesza i rzekt: - Idzcie, stuzcie
literacki Jahwe! Tylko wasze owce i bydio majg pozostaé, ale wasze
dzieci moga i$¢ z wami.
PEC Przektad Tora Pardes Faraon wezwal Moszego 1 powiedzial: Idzcie, stuzcie Bogu.
literacki Lauder Tylko wasze owce i bydlo zostang. Wasze mate dzieci tez
[moga] iS¢ z wami.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I moxnukaB ®@apaon Moiices i AapoHa, Kaxyun: [aiTs,
literacki nepeknan YbT nociykith ['ocrionesi borogi Bamomy. Jlumn oBetb i CKOT
Pagaina 3aaumiTh. | Bame MaiiHo Xaii ijie 3 BaMHu.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zatem faraon wezwal Mojzesza i powiedzial: Idzcie,
dynamiczny | Gdanska shuzcie WIEKUISTEMU; tylko niech zostang wasze trzody
1 wasze stada; a wasze dzieci niech idg z wami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem faraon wezwal Mojzesza i powiedziat: “1dzcie,
dynamiczny | Swiata stuzcie JAHWE. Tylko wasze owce i wasze bydto zostanie

zatrzymane. Wasze malenstwa takze moga pdj$¢ z wami”.

D PS dod.: i Aarona, 777R) : pod. G, koi Aapamv.

2 Wg G: Panu, swemu Bogu, kvpim 1@ 0@ dDudv.

3) dzieci, 7w (taf), moze w tym kontek$cie odnosi¢ si¢ do wszystkich zaleznych od innych, a zatem i do 0s6b starszych.
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